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Robot do czyszczenia basenu

Bubot 700



Dziekujemy za wybér robotycznego odkurzacza basenowego BUBLUE Bubot 700.

Doceniamy Panistwa zaufanie, powierzajgc nam utrzymanie czystosci Panstwa basenu i gotowosci do korzystania z niego. Niniejsza in-
strukcja jest kompleksowym przewodnikiem po obstudze, konserwacji oraz maksymalizacji wydajnosci robotycznego odkurzacza base-
nowego BUBLUE Bubot 700. Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego odkurzacza zalecamy poswiecenie kilku chwil na doktadne zapo-
znanie sie z niniejszg instrukcjg. Zapewni to ptynnga i bezproblemowga eksploatacje. W przypadku pytan lub potrzeby dodatkowej pomocy
podczas korzystania z produktu, prosimy o kontakt pod adresem support@bubluerobot.com — zapewnimy szybka pomoc.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukgcji:

1. Nie uzywaj robotycznego odkurzacza basenowego Bubot 700 (zwanym dalej ,odkurzaczem”) w warunkach przekraczajacych jego dopuszczalne parametry pracy.
Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i Sciste przestrzeganie zawartych w niej zalecen. Firma BUBLUE
nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody ani obrazenia wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania.

2. Uzywaj wytgcznie oryginalnych lub zalecanych akcesoriéw.

3. Odkurzacz nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci ani osoby z zaburzeniami umystowymi. W razie koniecznosci powinien by¢ uzywany
pod nadzorem opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom siada¢ na urzgdzeniu ani bawic sie nim jak zabawka.

4. Aby zapobiec wypadkom, przed tadowaniem wyjmij odkurzacz z basenu. tadowarka oraz odkurzacz musza by¢ umieszczone w pomieszczeniu lub

w miejscu chronionym przed wodg podczas tadowania. Przed tadowaniem upewnij sie, ze odkurzacz oraz port tadowania sg catkowicie suche.

5. Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki do tadowania odkurzacza.

6. Po wyjeciu odkurzacza z wody osusz obszar wokét portu tadowania przed podtgczeniem tadowarki. Upewnij sie, ze urzadzenie jest catkowicie wyta-
czone (wskaznik sygnalizacyjny powinien by¢ zgaszony) przed rozpoczeciem tadowania; w przeciwnym razie tadowanie moze sie nie powies¢.

7. tadowarka musi by¢ podtgczona wytacznie do gniazdka zabezpieczonego wytacznikiem réznicowopragdowym. Uzywaj wytacznie gniazdka z uziemieniem.

8. Uzywaj tylko oryginalnej tadowarki. Nie uzywaj tej tadowarki do innych urzadzen ani innych tadowarek do tego odkurzacza.

9. Podczas tadowania odkurzacza unikaj wielokrotnego podtgczania i odtgczania tadowarki, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

10. Nie pozwalaj osobom przebywa¢ w basenie podczas pracy odkurzacza, aby unikng¢ potencjalnego zagrozenia.

11. Nigdy nie wigczaj odkurzacza, gdy jest poza wodg, poniewaz moze to zaktéci¢ jego prawidtowe dziatanie.

12. Po kazdym uzyciu czys¢ kosz filtra, aby nadmiar zanieczyszczen nie wptywat na wydajno$¢ odkurzacza.

13. Przechowuj odkurzacz w chtodnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, unikajac bezposredniego Swiatta stonecznego, gdy nie jest uzywany.

14. Demontazu uszczelnionego zespotu odkurzacza powinni dokonywac wytgcznie wykwalifikowani specjalisci, aby unikng¢ niebezpieczeristwa lub uszkodzenia urzgdzenia.

15. Nataduj odkurzacz, zanim bateria zostanie catkowicie roztadowana. Gdy moc produktu spada, przerwij jego uzytkowanie i nataduj baterie.

16. Silnik zawiera smar, ktéry w przypadku wycieku moze spowodowac lekkie zanieczyszczenie woda.

17. Nie przebijaj obudowy odkurzacza gwozdziami ani ostrymi przedmiotami, unikaj takze mtotkowania, uderzania lub rzucania urzgdzeniem.

18. Nie taduj odkurzacza w poblizu ognia ani w warunkach skrajnego ciepta! Unikaj uzywania lub przechowywania odkurzacza w poblizu Zrédet ciepta.
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1. WPROWADZENIE

Robotyczny odkurzacz basenowy Bubot 700 to wysoce wydajne urzadzenie zaprojektowane do utrzymania Twojego basenu w nie-
skazitelnej czystosci. Bez wysitku czysci basen, zbierajac unoszace sie zanieczyszczenia i osady za pomocg zaawansowanego syste-
mu filtracji. Zasilany baterig litowo-jonowg odkurzacz jest zaréwno bezpieczny, jak i niezawodny. Przed uzyciem tego produktu
prosimy o poswiecenie chwili na zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

-

2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Robotyczny odkurzacz basenowy X 1 tadowarkax1 Haczykx1 Instrukcja obstugix1  Szybki przewodnik startowy X 1
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3. WYTYCZNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. tadowanie: Aby unikna¢ wypadkéw, zawsze wyjmuj odkurzacz z basenu przed tadowaniem. Upewnij sie, ze zaréwno odku-
rzacz, jak i tadowarka znajduja sie w pomieszczeniu lub pod zadaszeniem chronigcym przed deszczem. Przed tadowaniem upewnij
sie, ze odkurzacz oraz port tadowania sg catkowicie suche.

2. Nie uzywaj odkurzacza podczas tadowania.

3. Temperatura pracy: Uzywaj odkurzacza w srodowisku o temperaturze od 10°C do 35°C.

4. Temperatura tadowania; taduj odkurzacz w sSrodowisku o temperaturze od 5°C do 35°C. Jesli bateria nagrzeje sie zbyt mocno,
pozwdl jej ostygna¢ przed rozpoczeciem tadowania.

5. taduj baterig przed catkowitym roztadowaniem: gdy zauwazysz spadek mocy odkurzacza, przerwij jego uzywanie i nataduj baterie.

6. Unikaj przetadowania: Nie taduj odkurzacza, jesli bateria jest juz petna, poniewaz moze to skréci¢ zywotnos¢ baterii.

7. Przechowywanie dtugoterminowe: Jesli planujesz przechowywac¢ odkurzacz przez dtuzszy czas, taduj go co trzy miesigce. Za-
leca sie uzywanie oryginalnej tadowarki w celu utrzymania baterii na poziomie okoto 40%-60% pojemnosci. Jesli bateria nie bedzie
tadowana przez dtugi czas, jej napiecie moze spasc zbyt nisko, co moze spowodowac trwate uszkodzenie.
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4. DANE TECHNICZNE PRODUKTU

Model produktu C10E Klasa szczelnosci IPX8
' Napiecie wejéciowe ladowarki  100Vac240VacSoHz/eoHz Maksymalny obszar polaycia om
' Nominaine napiecie wiéciowe adowarki wo Malsymalna glgbokosé cyszczenia 1m
© Nominainypradwyiécowyhadowarkd  26A Geswotefia Boum
 Maksymalycaspay pominet Praepw  mwm
pojemnotebateri  sooma weea o

Czas tadowania 34h Temperatura przechowywania 5°C do 35°C




5. INSTRUKCJA OBStUGI

5.1 Konfiguracja odkurzacza

Rozpocznij od ustawienia odkurzacza spodem do $ciany basenu, opuszczajgc go do wody za pomoca uchwytu. Wtgcz odkurzacz, pozwalajgc mu stopniowo
wypusci¢ uwiezione powietrze. Po okoto 20 sekundach, gdy cate powietrze zostanie usuniete, odkurzacz zacznie pracowac. (Zapewnienie catkowitego usu-
niecia powietrza jest kluczowe dla prawidtowego dziatania.) Pozwél odkurzaczowi naturalnie opas¢ na dno basenu.

;
z
z
v
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5.1.1 Instrukcja obstugi przyciskéw

Obraz przycisku Funkcja przycisku Obraz przycisku Funkcja przycisku
( | ) Przycisk zasilania || || Tryb Sciany
. = Tryb automatyczny ($ciana i dno)/
EJ Tryb podtogi AU potaczenie WIFI oraz Bluetooth

5.1.2 Instrukcja obstugi wskaznikéw sygnalizacyjnych

Stan pracy Wskaznik sygnalizacyjny
e Niebieski Swiatto state: poziom baterii 40%-100%
NOFMAING PrACA oo Pomarafczowy Swiatto state: poziom baterii 20%-40%

76ty 4wiatto state: poziom baterii <20%

Parkowanie przy $cianie (Nizsza MOC)................... 761ty $wiatto migajace
BAOOWANIE Zielony Swiatto migajace
£adowWani@ ZaKoNCZORE - - - Zielony Swiatto state

Awaria (patrz rozdziat 7. Rozwigzywanie probleméw) - Zielony Swiatto wigczone
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5.2 Wyjmowanie i tadowanie baterii

Po zakonczeniu cyklu odkurzacz automatycznie zaparkuje przy scianie basenu. Do wyjecia z wody uzyj haka.
Upewnij sie, ze odkurzacz jest wytaczony (wskaznik sygnalizacyjny powinien by¢ catkowicie zgaszony). Podczas tadowania umies¢ odkurzacz i
tadowarke w pomieszczeniu lub w miejscu ostonietym, aby chronic je przed kontaktem z wodg. Podczas tadowania zielona dioda bedzie migac,

a gdy swieci Swiattem ciggtym na zielono, tadowanie zostato zakoriczone.
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5.3 Czyszczenie kosza filtra i instalacja

e Wyjmij kosz filtra z urzadzenia.

Wyjmowanie kosza filtra: Umies$¢ odkurzacz na krawedzi basenu. Poste-
puj zgodnie z ilustracja, aby przesung¢ wskazane miejsce i otworzy¢
gtéwna pokrywe. Kosz filtra zostanie pokazany zgodnie z ilustracja.
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Ponownie zamontuj kosz filtra w odkurzaczu. Wyréwnaj
kosz filtra z wylotem i umie$¢ go w odkurzaczu.

Zamknij gtéwnga pokrywe, upewniajac sie, ze idealnie pa-
suje do kosza filtra.

Czyszczenie kosza filtra: Doktadnie sptucz zanieczyszczenia (4]
z siatki filtra czystg woda.




6. APLIKACJA
6.1 Pobieranie i instalacja 6.2 Rejestracja i potaczenie

Wyszukaj aplikacje ,,Bublue” w Apple Store lub Google Play. Pobierz i 01. Rejestracja
zainstaluj jg na swoim telefonie.

BUBLUE

( Connect via Bluetooth )

G =

Google



6.2 Rejestracja i potaczenie
02. Logowanie 03. Dotknij ,Potgczenie Bluetooth” 04. Dodaj urzadzenie i wybierz je 05. Ustaw pokretto na |Au1§|
»Bublue-C10E”
« . O < <

Please log in R Bluetooth connection

Enter email address - u a v

BUBLUE-D1OP BUBLUE-CIOP BUBLUE-FI0
L

*
d ~
Forgot Password?

BUBLUE-C20H BUBLUE-CIOE

After turning on the device, turn the

ir m I'have turned the knob to "Auto" mode.
" TS

Google Accle
) A
Home

De
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6.2 Rejestracja i potaczenie

06. Zaznacz ,Obrécitem pokretto do |‘”‘6| 07. Wybierz swéj odkurzacz (Bublue-C10E  08. Zezwdl aplikacji ,Bublue” na uzywanie twojej  09. Poczekaj na zakonczenie konfiguracji
sie potaczy¢”, a nastepnie dotknij ,Dalej” SXXXXXXXXXXXX) z listy dostepnych lokalizacji sieci.
urzadzen
< &« =
Bluetooth connection Please select a Choose Wi-Fi for Configuring
Bluetooth device th Allow "Bublue” to use Device...
your location?
Bublue-C10E-GADEOCAARCI4 > Please authorize Bublue to

use location information to
V'  get the Wi-Fiinformation. 2
We will not collect, store, or

record any location data.
@
e
< Precise: On
This nals | N
o ~
” "
ot e
After turning on the device, turn the d @ Adddevice

knob to "Auto" mode to connect. o
Allow Once \
@ Configure the network
| Allow While Using App |

@ | have turned the knob to "Auto” mode. Don't Allow

“ e

Configure the server
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6.2 Rejestracja i potaczenie 6.3 Konfiguracja

10. Wprowadz nazwe sieci Wi-Fioraz 11, Gotowe 01. Dotknij-aby przej$¢ do panelu sterowania  02. Wybierz tryb czyszczenia, czas

hasto trwania oraz szerokos$c Sciezki
« C10 Essential o C10 Essential (57
3 & Standby... 3 & Standby...
Choose Wi-Fi for 0 = 0 =
the device
Fi SsID (Cwin>) '!‘
I o
This device only supports 2.4G Wi-Fi signals
Your device is ready 4} cleaning mode u®e

Mode Wall

=)

Duration 2Hours.

L]

Home

]

Home

% Do
5 Do
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6.4 Aktualizacja OTA

03. Umies¢ odkurzacz w wodzie - roz- 01. Dotknij ,Ustawienia”. 02. Dotknij ,Aktualizacja oprogramowania”. 03. Wybierz , Aktualizuj teraz”, aby
pocznie prace po uptywie 5 sekund. rozpoczg¢ proces aktualizacji.

e & < Device Settings € Firmware version
3 & Standby...
@ 28x Serial Number 0

Bluetooth connection “

Rename device C10P » Current firmware version:
V2.71.1.74

Firmware update | V2.71.1.74 >
Latest version

1.1,
Configure the network detected V2.7T1.1.7

Share robote

Remove device >
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04. Aktualizacja zostanie pobrana i zain-
stalowana automatycznie. Nie wytg-
czaj odkurzacza podczas tego procesu!

& Firmware version

e

Current firmware version:
V2.71.1.74

Latest version

V27117
detected

——
firmware_downloading...

05. Po zakonczeniu aktualizacji
otrzymasz komunikat potwier-
dzajacy.

Firmware upgrade completed

Gratulacje! Pomysinie
zaktualizowate$
robotyczny odkurzacz

basenowy Bublue C10E.
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

16

Rozwigzanie

Nieprawidtowa praca (stabe pokrycie,
nieregularne wspinanie sie po $cianach oraz
niestabilny ruch)

Tymczasowa usterka oprogramowania

Umies¢ odkurzacz na poziomej powierzchni i taduj go przez 1
minute, aby zresetowac urzadzenie

Migajace niebieskie, pomaran-
czowe lub Zétte Swiatto

Odkurzacz nie zostat niezwtocznie
umieszczony w wodzie po wigczeniu

Ponownie wiacz przycisk zasilania, aby zrestartowac odkurzacz

Czerwone migajgce swiatto

Odkurzacz poza kontrolg

Odkurzacz zostat wyjety z wody bez
wytgczenia zasilania.

Ponownie wigcz przycisk zasilania, aby zrestartowa¢ odkurzacz

tadowanie odkurzacza podczas jego wtaczania

Wytgcz odkurzacz, aby usunac alarm i wznowic nor-
malne tadowanie

Zanieczyszczenia utknety w wirniku lub na bieznikach

Wytgcz odkurzacz i usun zanieczyszczenia

Czerwone Swiatto Swiecace cigglym Swiattem

Awaria sprzetowa

Skontaktuj sie z pomoca techniczng

Z6tta lampka miga

Bateria roztadowana

Nataduj odkurzacz, aby przywréci¢ prawidtowe dziatanie

Odkurzacz nie moze sie natadowac

Gniazdko zasilajgce nie ma napigcia

Sprawdz, czy gniazdko ma napiecie lub uzyj innego
gniazdka

Przewdd zasilajacy nie jest prawidtowo podtgczony do
gniazda zasilania

Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest solidnie podtg-czony do
Zrédta zasilania

LuZne potaczenie miedzy tadowarka a
odkurzaczem.

Sprawdz potaczenia kabla na obu koricach (fadowarka i
odkurzacz).

Uszkodzona tadowarka

Odtacz tadowarke od odkurzacza i sprawdz, czy dioda LED
zmieni kolor na zielony. Jesli nie, wymier tadowarke.

Woda w porcie tadowania

Osusz port tadowania i sprébuj ponownie.

Odkurzacz porusza sie powoli lub
czysci nieskutecznie

Zablokowanie kosza filtra

Wyczys¢ siatke filtra i opréznij kosz filtra




8. GWARANCJA

8.1 Ten produkt objety jest 12-miesieczng gwarancjg BUBLUE (dotyczy wytacznie silnika, PCB, tadowarki i baterii) od daty zakupu. Czesci eksploatacyj-
ne, w tym kosz filtra, szczotka, kétka oraz wylot, nie sa objete gwarancja.

8.2 Gwarancja wygasa w przypadku modyfikacji produktu, niewtasciwego uzytkowania lub napraw wykonywanych przez osoby nieuprawnione.

8.3 Gwarancja obejmuje wytacznie wady produkcyjne i nie obejmuje uszkodzen powstatych wskutek niewtasciwego uzytkowania przez wtasciciela.

8.4 W celu realizacji roszczen gwarancyjnych lub napraw podczas okresu gwarancji wymagany jest wazny numer zaméwienia lub dowéd zakupu.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://

Produkt nalezy regularnie konserwowac¢ (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Bezpieczenstwo elektryczne:Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sie, Ze jest on podtagczony do gniazda z
uziemieniem i zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym.Nie wigczaj robota, jesli znajduje sie on poza wodg - moze
to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia urzadzenia.Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma podczas
podtaczania lub odtaczania od zasilania.

* Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sig, ze jest on podtgczony do gniazda z uziemieniem i
zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym.

* Nie wiaczaj robota, jesli znajduje sie on poza woda - moze to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia
urzadzenia.

* Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekoma podczas podtgczania lub odtgczania od zasilania.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Bezpieczenstwo uzytkowania w wodzie:Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére moga
zaktécic¢ dziatanie robota (np. zabawki, liScie, duze zanieczyszczenia).Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych
przebywaja ludzie lub zwierzeta.Monitoruj prace robota - unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca
producent.

* Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére moga zaktéci¢ dziatanie robota (np.
zabawki, liscie, duze zanieczyszczenia).

* Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych przebywajg ludzie lub zwierzeta.

* Monitoruj prace robota - unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca producent.

Bezpieczenstwo dzieci:Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie przez osoby
doroste.Przechowuj urzgdzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

» Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie przez osoby doroste.
* Przechowuj urzadzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

Konserwacja i czyszczenie:Przed konserwacjg lub czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest
catkowicie suche.Regularnie sprawdzaj i czys< filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne
dziatanie.Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

* Przed konserwacja lub czyszczeniem odtgcz urzgdzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest catkowicie suche.
» Regularnie sprawdzaj i czys¢ filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne dziatanie.
 Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

Ochrona $rodowiska:Roboty basenowe nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzenia
delikatnych elementéw basenu (np. folii basenowej).Zuzyte komponenty lub urzadzenia podlegajgce wymianie
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi elektroodpaddw.

* Roboty basenowe nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia delikatnych
elementéw basenu (np. folii basenowej).

» Zuzyte komponenty lub urzgdzenia podlegajace wymianie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi elektroodpadéw.



Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie do pracy:Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go
zgodnie z zaleceniami producenta.Sprawdz poziom wody oraz upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio
przystosowane do typu basenu (np. naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).

* Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go zgodnie z zaleceniami
producenta.

* Sprawdz poziom wody oraz upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio przystosowane do typu basenu (np.
naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).

Optymalne uzytkowanie:Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia
basenu.Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysoka wydajnos¢ urzadzenia.

* Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia basenu.

e Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysoka wydajnos¢ urzadzenia.
Przechowywanie i ochrona urzadzenia:Po zakohczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym,

zacienionym miejscu.Nie pozostawiaj urzgdzenia na zewnatrz, aby unikng¢ jego uszkodzenia przez warunki
atmosferyczne (np. promieniowanie UV, mréz).

* Po zakonczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym, zacienionym miejscu.
» Nie pozostawiaj urzgdzenia na zewnatrz, aby uniknag¢ jego uszkodzenia przez warunki atmosferyczne (np.
promieniowanie UV, mréz).

Dodatkowe Srodki ostroznosci

 Unikaj uzywania robota w basenach z duzym stezeniem chemikaliéw, takich jak chlor czy $rodki czyszczace -
moga one uszkodzi¢ elementy urzadzenia.

» Regularnie sprawdzaj kabel zasilajacy pod katem uszkodzenh. W razie stwierdzenia przetar¢ lub pekniec
natychmiast zaprzestah uzywania urzadzenia.

 Aktualizuj oprogramowanie robota (jesli dotyczy), aby korzysta¢ z najnowszych funkcji i poprawi¢ wydajnosc
czyszczenia.



Srodki bezpieczehstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdzZ czy styki urzgdzenia sg czyste. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia
podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgaczy¢
urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie
w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m
od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji
tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w
ogniwa ktére sa trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczna
budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowaé¢ do 50% i sprawdzaé cyklicznie co dwa miesigce
poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych
temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczna i chemiczna
budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzagdzenia, a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalna zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac



do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i
nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowad¢ do 50% i sprawdzad cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od stofica i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Bublue Technology INC niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Robot czyszczacy do basenu Bublue
C10 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/bublue

Adres producenta: 30N Gould St, Ste R, Sheridan, WY 82801

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2480Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych

— punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla $srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny
jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadoéw.
Szczeg6towe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnienh
zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.


https://files.innpro.pl/bublue

Importer:  {NINPRO
INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.

44-200 Rybnik, Polska

Specyfikacje baterii produktu

Kategoria baterii Bateria przenosna
tel. +48 533 234 303
; Typ baterii Przenosne baterie
hurt@lnnpro.pl litowo-polimerowe (Li-Po)
www.innpro.pl
Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
Przedstawiciel w UE: SRR (2]
INNPRO Robert Btedowski sp z 0.0 Waga netto (kg) 0.51
Rudzka 65c Pojemno$¢ (mAh) 5200

44-200 Rybnik, Polska
safety@innpro.eu


https://www.innpro.pl
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